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Syndicat des transports d'lle-de-France, pursuant to Ordonnance n°59-151 of 7 January 1959 as
amended and the Decrees implementing it with regard to the organisation of passenger transport
in the Ile-de-France region

— Réseau ferré de France, State-owned company set up by Law n°97-135 of 13 February 1997

— Regional or local authorities or groups of regional or local authorities being an organisational
authority for transports (example: Communauté urbaine de Lyon)

Italy

Entities, companies and undertakings providing public transport services by rail, automated system,
tramway, trolleybus or bus or managing the relevant infrastructures at national, regional or local level

They include, for example:

— Entities, companies and undertakings providing public transport services on the basis of an
authorisation pursuant to Decreto of the Ministro dei Trasporti N°316 of 1 December 2006
"Regolamento recante riordino dei servizi automobilistici interregionali di competenza statale”

— Entities, companies and undertakings providing transport services to the public pursuant to
Article 1(4) or (15) of Regio Decreto N° 2578 of 15 October 1925 — Approvazione del testo
unico della legge sull'assunzione diretta dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle
province

— Entities, companies and undertakings providing transport services to the public pursuant to
Decreto Legislativo N°422 of 19 November 1997 — Conferimento alle regioni ed agli enti locali
di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, under the terms of Article 4(4) of
Legge N°59 of 15 March 1997 — as amended by Decreto Legislativo N° 400 of
20 September 1999, and by Article 45 of Legge N°166 of 1 August 2002

—  Entities, companies and undertakings providing public transport services pursuant to Article
113 of the consolidated text of the laws on the structure of local authorities, approved by Legge
N°267 of 18 August 2000 as amended by Article 35 of Legge N°448 of 28 December 2001

— Entities, companies and undertakings operating on the basis of a concession pursuant to Article
242 or 256 of Regio Decreto N°1447 of 9 May 1912 approving the consolidated text of the laws
on le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili

— Entities, companies and undertakings and local authorities operating on the basis of a
concession pursuant to Article 4 of Legge N°410 of 4 June 1949 — Concorso dello Stato per la
riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione

— Entities, companies and undertakings operating on the basis of a concession pursuant to Article
14 of Legge N°1221 of 2 August 1952 — Provvedimenti per I'esercizio ed il potenziamento di
ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione

Cyprus

Latvia

Subjects of public and private law which provide services of passenger convey on buses, trolleybuses
and/or trams at least in such cities: Riga, Jurmala Liepaja, Daugavpils, Jelgava, Rezekne and
Ventspils

Lithuania
—  Akciné bendrové "Autrolis"
— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus autobusai"
— Uzdaroji akciné bendrové "Kauno autobusai"
—  Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus troleibusai"

—  Other entities in compliance with the requirements of Article 70 (1, 2) of the Law on Public
Procurement of the Republic of Lithuania (Official Gazette, No. 84-2000, 1996; No. 4-102,
2006) and operating in the field of urban railway, tramway, trolleybus or bus services in
accordance with the Code of Road Transport of the Republic of Lithuania (Official Gazette, No.
119-2772, 1996).

Luxembourg
—  Chemins de fer luxembourgeois (CFL).
—  Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg.
—  Transports intercommunaux du canton d'Esch-sur—Alzette (TICE).

— Bus service undertakings operating pursuant to the réglement grand-ducal concernant les
conditions d'octroi des autorisations d'établissement et d'exploitation des services de transports
routiers réguliers de personnes rémunérées of 3 February 1978.

Hungary

— Entities providing scheduled local and long distance public bus transport services pursuant to
Articles 162-163 of 2003. évi CXXIX. térvény a kozbeszerzésekrdl and 1988. évi I. térvény a
kozuti kozlekedésrol.

— Entities providing national public passenger transport by rail pursuant to Articles 162-163 of
2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol and 2005. évi CLXXXIIL. torvény a vasuti
kozlekedésrol.

Malta
— L-Awtorita® dwar it-Trasport ta' Malta (Malta Transport Authority)

Netherlands

Entities providing transport services to the public pursuant to chapter IT (Openbaar Vervoer) of the
Wet Personenvervoer. For instance:

— RET (Rotterdam)
— HTM (Den Haag)
— GVB (Amsterdam)

Austria

— Entities authorised to provide transport services pursuant to the Eisenbahngesetz, BGBI. No
60/1957, as amended, or the Kraftfahrliniengesetz, BGBI. I No 203/1999, as amended.

Poland

— Entities providing urban railway services, operating on the basis of a concession issued in
accordance with ustawa z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie kolejowym,
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